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. RESENAS -

Williamson, Edwin; Borges: A Life; New York: Viking, 2004, 574 pégs.

drgelf- in LoveEn las paginas que Aristételes consagra a-la‘amistad en su Eti
) ca a Nicémaco; el filosofo griego’escribe unia afirmaci6n’ que parece dicha:de
paso: “La felicidad es ina cierta actividad”; Es ciertamente muy significativo que.
ésta definicion bastante técnica de’ Aristoteles esté situada ‘en'sus/piginas sobre la
amistad;Eny pnmer lugar; esto parece significar que la felicidad estiinevitablemente -
vmculada con'una actividad social, es:decir,’ que noesalgo” que. surge en'soledad;
o que-los individuos puedan “crear” de si‘mismos’y para’sf mismos.: En segundo
lugar; Aristoteles pudo-haber. pensado que menos:que un fener; la felicidad es:una
hacer: dinamismo en:lugar de posesién de cosas. Este dinamismo, este hacer; que
es la felicidad, se realiza si se cumple una condicidn: Asi, por ello ‘s pudna decn' '
en tercer lugar que para Aristiteles esta condicion es la amistad. oy
~'Resuenan las anteriores palabras de Aristdteles, dandoles tna 11ustraclon pa-
tente, en las' concienzudas exploraciones del Profesor Edwin Williamson sobre la
vida'de Borges en'su'libro Borges: 4 Life. En relacion con esta biografia, mi resefia
tinicamente podrd aludir ¢on: majror"edfasxé a dos periodos en la vida de Borges; 'y
que’ Williamson nombra’con estas dos‘expresiones: “A Poet in Love (1921- 1934)” :
y. “Love regamed (1969-1986)”. Williamson ‘volvié a'hablar del'tema del amorien -
la obra y en la-vida'de:Borges hace miuy poco, en su ensayo de junio' de 2008:“Bor- -
ges 'y Bioy: Una amistad entre biombos’? (http://www.letraslibres. com/mdex .

php?sec=3&art=13009): Este ensayo explora los vinculos de amistad entre Bor- | L

ges vy Bioy. Este 1iltimo ensayo resefia el voluminoso libro-diario-de’Adolfo Bioy
Casares' que ‘lleva un‘simple y poderoso nombre: Borges' (Bueuos Airés:Destino, -
2007) Las palabras de Anstotcles sobre la fehcldad son un muy bueu aclcate para :
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comprender los trabajos biogréficos de Williamson: Porque Borges y Bioy, en sus

intensas actividades compartidas, como la escritura a dos, como las traducciones a

dos, como los guiones para peliculas a dos, y como las ediciones de obras dlversas

tambnen a dos, experimentaron’la felicidad de la amistad,: . 250 : .

- Con justeza Williamson'identifica un silencio mqmetante enel hbro dlano de
B_my, publicado hace pocos meses. A partir del recurso a testimonios personales, de
su indudable conocimiento de la obra de los dos escritores, y de plausibles conjeturas
de historiador serio; Williamson nos ilustra y nos deleita interpretando ese silencio
tan expresivo en el diario de Bioy; un silencio que cubre década y rned:a, es decir,
entre. 193 1-—cuando los dos maravillosos monstruos de la. literatura argentina se
encontraron por primera vez en una de las casas de Victona Ocampomy I947—-—an0

con el que se‘abre el diario de Bioy.. - : v

i ._.:Wilhamson también identificalos rasgos de ese "hacer” comparbdo entre Borges
y Bzoy que Borges “fue el catalizador de [la] i imaginacion creadora de Bioy”; que
Bioy fue el oido’ armgo que escuchaba las confesiones amorosas de Borges; que
Borges pedia los consejos del an:ugo en asuntos de wda de pareja o de familia; que
Borges y Bioy seguian rigidos pnnclpms de respeto recxproco cuaudu se trataba de
comentar o.de pedir. la intervencion enla creacién hterana propia; que-en su, diario
Bioy. quiso hacer hincapié en el mundo amoroso de Borges, de un:eros entendido
como emocionde: amor; 0 mds ampliamente: como. pasion hacia.la vida—a: pesar'

de:que esa emacidn s6lo_se revele-en finfsima filigrana-y-de. que: esté poderosay -
pudorosamente escondida en‘la obra de Borges; de que: aunque Borges no alcanzara

-aidialogar verdaderamente: én-1a$ cenasio en los almuerzos con Bioy 'y con. otros
comensales de turno; Borges. nunca dejé: tampoco:de: buscar'[a compatifa de.esos -
otros; y:ques finalmente;:como:cientos de.millones de: humanos:lo; ‘confirman.en -
su propla experiencia de v1da el amor. de phdza encoutro escollos cuando tuvo su
apancmn el amor de eros.- - i

- Aqui no:se trata de tomar partldo en contra oen favor de aIgunos Aqu1 el hlsto- -
nador Williamson constata-un hecho y lo acufia con estas palabras: Frente a lo que
suamigo:Bioy no pudo darle, y para buscar-alivio de. sus desgracias matrimoniales;

" Borgesdcuded la compaiifa de: la JovenMana Kodam .Y, més ade]ante cuando el
escollo. entre amor:de amistad y.amor. de: :pargja se conyierte.en un desplazamlento
forzoso- del sagundo sobre:el: primero;: el 9.de diciembre.de:1976. Borges:llora-al -
confesarle a su-amigo Bmy que ama a Mar{a Kodama: Sin duda;a; muchos molesta
o decepclona—mcluso al'mismo. ony que lo expresa.en su.diario sin el menor.ro-
deo—; que esa; paswn tan argentma da amistad; encontrara s/ fragilidad- frente.a. ]a
presenma del:-amor.a'dos:iif «i ; i o

-+ Sin embargo; Bmyn:usmo se repone con. rapxdez frente aesa decepcmn—contmua
Wilhamsou. *Y:el historiador britdnico nos. regala unas. palabras mas.de:Bioy con
" ocasion de Ia muerte de Borges el 14 de junio de 1986. Borges no rechaz$ Buenos
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Aires al no querer no morir alli, ni rechazo a sus amigos de Buenos Aires; en favor de
Ginebra. En las palabras de Bioy citadas por Williamson: “Ginebra no era para [Bor-
ges] un destierro, La recordaba siempre con nostalgias. jY qué lujo: tener un amor,
“y-aun mal de amores, a los ochenta y tantos afios!”. Aqui el Bioy amigo realmente
muestra st amor por Borges, un amor que de nuevo Aristételes ayuda a entender. Para
el filésofo, seglin su Refdrica, amar a alguien comporta tres condiciones necesarias
en mi relacion con el otro: Slempre desear su bien, siempre permltlr que el otro sea -
la causa deterrmnante de ese bien, y siempre colaborar con el otro para'que. éloella
consigan ese bien del cual élo ella son la causa determmaute ony desed el blcn
de Borges, su amigo; Bloy permmo que. Borges establccerfa en libertad ese bxen y
B1oy colaboto tamblen, no interfiriendo, en la consecuclon de ese bien por parte de
Borges Y ese bien para Borges que mclu:a a Bioy pero también a alguien qie no
era: Bloy, lo delataba un, nombre. Maria Kodam
Por ultlmo, en este reconocn:mento el lust

ador Edwin. Wilhamson se. lm:uta

y a sutllmente pedu‘ a sus lectores que ellos tainblén 1o sean con Borges Yo agre-
garia a los dlversos argumento_s_ de W'lham_son estos dos més El pnmer lugar ya

Wi]hamson—,--smo que ademas amo' smtlendo con frecueuc1ay al ﬁnal de 50 v1da_
la v151ta de’ la fehcldad . ST
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